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Clen-I*land, junius. Az angol szemmel nézik, m 
választások eredménye engem szerint hamarosai 
Igazán nem lepett meg, sőt vár kezni a mostani á 
tam azt, ami bekövetkezett. kezettségi állapot 

Már több mint két esztendő se s én valóban m 
óta nyilvánvaló volt az, hogy a a*L hogy egész 
nemzet nagy tömegeiben a kon ,)an rövidesen ési 
zervatlv párttal szemben táp-fegyverkezés roh 

•« th. grevwt probi.m, ef Iáit klábrándulásl érzés Időköz- ‘nését.
■*». EuropMn p<wt.war dipiemaey wu ben rohamosan fog nagyobbod

győződésem 
I fog követ- 
I felfegyver- 
legszilnteté- 
előre látom 
Izépeurópá- 
pi fogják a

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban.
Hiszek Magyarország feltámadásában!

An artlel* reprInted írom th* New
York Héráid Tribüné

Wlth th* reeent apeeeh ef Ceunt
•topban Bethlen, in whlch th* Hun- Ez az én vallásom, ez az én életem, 

Ezért a keresztet vállaimra veszem, 
Ezért magamat is reá feszittetem.

garlan Premier deelgnated th* revk 
aien ef th* Treety ef Trianon a* th* 
ultimat* alm ef Hungary** feraign pe-
Hey.

Szeretném harsogni kétkedők fülébe. 
Szeretném égetni reszketők leikébe, 
Lángbetükkel írni véres magyar égre:

Hoover, az Amerikai Egyesült 
ef Intematienai ni. Én úgyszólván egyedül áll- Államok elnöke és MacDonald, 

tam azzal a Jóslásommal, hogy az uj brit miniszterelnök tökéle 
to be expeeted, hl* apeeeh a közeledő általános képviselő- f tesen egyforma szemmel nézik 

választáson a konzervatív párt ezt a kérdést. Az ereményhez 
döntő vereséget fog szenvedni. csak annyi szükséges, hogy a

nagy nemzetközi pénzügyi há
zak megtagadjanak a Jövőben

breught te th* front
pelltiee. f

A*
Ez a hit a fegyver, hatalom és élet.
Ezzel porba zúzod minden ellenséged, 
Ezzel megválthatod minden szenvedésed.

reueed a atorm ef excltoment through- 
out Central Eurepe. After twe weeke* 
deliberatlon three ef Hungary** four 
nelghbera, Czochoelovakla, Jugoalavia 
and Rumanla, preeented officlal nóta* 
#f pretoat to th* Hungárián Foraign

Mérlegelve az elkövetkezett 
helyzetet, én annak a vélemé
nyemnek adok kifejezést, hogy mindennemű kölcsönt olyan or- 

(Nagybritannla uj kormányának szágoktól, amelyek tovább foly 
Offiea, whoee rapiy, hu*.*ver, »*• a* a megalakulása végeredmény-, tátják a mohó fegyverkezést * 
uncompromieing aa th* addreea of ben mélyreható befolyást fog ez bizonyosan hamarosan Jobb 
Premier Bethlen. ! gyakorolni a kontinentális or- belátásra fogja bírni az ülető or

The Hungárián gevernment, bicked s2ágok politikájára Is. És bizo- szágokat s reá fognak jönni ar- 
by Italy and aaerntly encouraged by nyOB rAnyokban ez a hatás na- ra, hogy ml a kötelességük sa-
Engiand, haa evidentiy feund th* tim* | gy0n előnyősnek fog mutatkoz ját népeikkel szemben s mlcso-
Hp# far bringing th* ia*u* befon th* n| Ugyanis a brit szocialista da felelősséggel tartoznak a Yl-

párt végérvényesen lekötötte lág többi részel Irányában,
már magát a béke és a lefegy
verzés politikai gondolata Javá
ra, már pedig ez a politika a ré 
gl osztrák-magyar monarchia 
területén ma létező országok
Jól felfogott érdekét tekintve, e- 
lőnyösebb, mint bármi más e- 
gyéb. 6n tökéletesen bizonyos vad 

laaa and th* bnpertane* of Ka aotutlon; vagyok afelől, hogy az uj brit
kormány erélyesen éa minden 
megszakítás nélkül keresztül is 
fogja vinni ezt a politikát.

■

E jelszót ha írod lobogód selymére, 
Ezt ha belevásed kardod pengéjébe, 
Halottak országát feltámasztod véle.

Harcos, ki ezt hiszed, csatádat megnyerted, 
Munkás, ki ezt vallód, boldog jövőd veted, 
Asszony, ki tanítod, áldott lesz a neved.i

Férfi, ki ennek élez, dicsőséget vettél, * 
Polgár, ki ezzel kátsz, uj hazát szereztél, 
Magyar — e szent hittel jhindent visszanyertél!

BF.'. Public eplnlen ef th* worid and fór 
cresting a n*w stat* ef effalre In Cen. 
tral Eurepe, mer* eatlefaetory from 
th* peint ef view ef 
The eeiutlen ef th* ee ealled „Hungá
rián prebtom," fór ton years th*

Akkor azután MagynrorazAg 
nem lesz többé körülvéve áDig 
felfegyverzett nemzetek által z 
megszűnik az a fuüasztó érzés, 
mely ma Magyarországra nehe 
zedlk az ellenséges vámtarifák 
és a fenyegető fegyverkezés ré-

Mert a hit az Erő! Mert aki hisz győzött, 
Mert az minden halál és kárhozat fölött, 
Az élet Urával szövetséget kötött.

Annak nincs többé rém, mitől megijedjen, 
Annak vas a szive minden vésszel szemben, 
Minden pokol ellen, mert vele az Isten!

Te underetand this Hungárián prob

Én úgy érzem, hogy eljött a 
nagy alkalom Magyarország ál 
lámférfial számára. Csakis az a 
politikai magatartásuk lehet he 
lyes, hogy minden lehető mó
don sürgősen és közvetlenül ar
ra törekedjenek, hogy megnyer 
Jék az uj brit kormány rokon- 
szenvét és Jóakaratát.

tor th* peaee ef Eurepe ene had te 
knew th* ereeted by th* 
Treety ef Trianon. The 1,000-year-oid Annak lába nyomán zöldül a temető, 

Virágdíszbe borul az eltiport msző,
. Édes madárdaltól hangos lesz az erdő.

Napsugártól fényes lesz a háza tája. 
Mézes a kenyere, boldogság tanyája. 
Minden nemzetségén az Isten áldása.

whlch undeubt- Ha majd a Magyarországot 
körülvevő szomszéd országok 
azt fogják látni, hogy Jelenlegi 
mértéktelen fegyverkezésüket 
másmérvadó nemzetek rossz

edly repreeented a geegraphlcal unit.
had been cet Intő four parte, leevtng<V.
Hungary bút anathlrd of Ka prewar
torrltory. Undor th* pretoxt ef llberat-

cresting gerely hátiénál
Magyar! Te most árva, elhagyott, veszendő, 
Minden nemzetek közt lenn a földön fekvő
Magyar, legyen hited e tied e jövendő.
i

Magyar, legyen hited ée léezen országod. 
Minden nemzetek közöt az eted, az áldott. 
Isten amit neked címeredbe vágott.

Szived is dobogjon, szavad is hirdesse, 
Ajkad ezt rsbegje reggel, délben, sete. 
Véreddé hogy váljon ez ige, az eszme:

ef tbcth* gary h*a a legel rlght to 
change ef th* penc* treety. Thls 
right le besed

r ef Eurepe •**• 7-inapplleable and Rt
gyere te s. Arttel* MX ef

i*whlle th* Leegue ef Nátlőne'
leng the bordér ef upon the eo ealled nóta" ef Cevenant rotoré te Inapplleable traat- 

te -the Hun-. les tai generál, the 
Millerand le more
tora diroctly te the Treety ef Trianon

gary and InhaMted by 100 per eaat nete of M.i
wlththe new i. Thls

ef tlel* ef the of Nádion** Ceve- The nete whlch
In the

front tlme te thne adviee the récén jOrand Trianon at Versailles, eaid theIn meny
acroee a 

ef whlch new betong te
the twe parte aideration by 

whlch hava
ef th* treatle* new frentlora by the tre*

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában. 
Hiszek egy isteni örök igazságban. 
Hiszek Magyarország feltámadásában.

flnalor ty were estii
might be rauflud at a futár* date.asighf

of th* worid- Th* Treety■ásA i agy, Hun. th*
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Justice fór Hungary; Peaee fór the World
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